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Undertecknad styrelseledamot i TripBookers Europe AB intygar, att resultatrikningen och balansrikningen i arsredovisningen har
faststillts pa arsstimma den 28 mars 2024.
Stamman beslot tillika godkénna styrelsens forslag till vinstdisposition.

Jag intygar ocksa att innehallet i arsredovisningen och revisionsberittelsen stimmer 6verens med originalen.

Géteborg 2024-03-28
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TripBookers Europe AB
Org.nt. 556585-8791

FORVALTNINGSBERATTELSE

Arsredovisningen ir upprittad i svenska kronor, SEK.

Verksamheten

Allmant om verksamheten

Bolaget bedriver resebyraverksamhet online. Bolaget dr for ndrvarande vilande.

Foretagets site dr Goteborg.

Flerarsoversikt

Nettoomsittning
Resultat efter finansiella poster

Soliditet (%)

Definitioner av nyckeltal, se noter

Forandringar i eget kapital

Belopp vid arets ingang
Balanseras 1 ny rakning
Arets resultat

Belopp vid arets utgang

Resultatdisposition

Medel att disponera:
Ealanserat resultat
Arets resultat

Forslag till disposition:
Balanseras 1 ny rakning

2023

-1 940
29,5

2022 2021 2020
0 0 0
-2 165 -1 799 -2 038
08,2 08,3 08,3
Aktiekapital Balanserat Arets resultat  Summa eget
resultat kapital
100 000 13 160 2 623 115 783
2 623 -2 623 0
2 430 2 430
100 000 15 783 2 430 118 213
15 783
2 430
18 213
18213
18 213
4

Betriiffande bolagets resultat och stillning i 6vrigt hanvisas till efterféljande

resultat- och balansriakningar med tillhorande noter.
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TripBookers Europe AB
Org.nr. 556585-8791

RESULTATRAKNING

Rorelseintikter, lagerforiandringar m.m.
Nettoomsiittning
Summa rorelseintiakter, lagerforandringar m.m.

I}iirelsekostnader
Ovriga externa kostnader
Summa rorelsekostnader

Rorelseresultat

Resultat efter finansiella poster
Bokslutsdispositioner

Erhalina koncernbidrag
Summa bokslutsdispositioner

Resultat fore skatt

Skatter
Skatt pa arets resultat

Arets resultat

Not

Sida3avé

2023-01-01
2023-12-31

0
0

-1 940

-1 940

-1 940

-1 940

5 0060

5 000

3 060

-630

2430

2022-01-01
2022-12-31

0
0

-2, 165

-2 165

-2 165

-2 165

5 000

S 000

2 835

-212

2 623




TripBookers Europe AB
Org.nr. 556585-8791

BALANSRAKNING . 2023-12-31
O

TILLGANGAR

Anlaggningstillgangar

Finansiella anliggningstillgangar

Fordringar hos koncernforetag 2 5 000
Summa finansiella anldggningstillgangar 5 000
Summa anléiggningstillgangar 5 000

Omsittningstillgangar

Kassa och bank

Kassa och bank 114 Q55
Summa kassa och bank 114 055
Summa omsittningstilgangar 114 055
SUMMA TILLGANGAR | 119 055

5

Sidad av 6

2022-12-31

S 000

5 000

5 000

112 953

112 953

112 953

117 953




TripBookers Europe AB

Org.nr. 556585-8791

BAL ANSRAKNING 2023-12-31 2022-12-31
Not

EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital

Bundet eget kapital

Aktiekapital 100 000 100 000

Summa bundet eget kapital 100 000 100 000

Fritt eget kapital

Balanserat resultat 15783 13 160

Arets resultat 2 430 2 623

Summa fritt eget kapital 18 213 15 783

Summa eget kapital 118 213 115 783

Kortfristiga skulder

Skulder till koncernforetag 0 1 958

Skatteskulder 842 | 212

Summa kortfristiga skulder 842 2 170

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 119 055 117 953
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TripBookers Europe AB
Org.nr. 556585-8791

NOTER

Not1 Redovisnings- och viarderingsprinciper

Arsredovisningen ar upprattad 1 enlighet med arsredovisningslagen och Bokforingsnamndens allménna rad (BFNAR
2016:10) om arsredovisning i mindre {oretag.

ii': L3 -

Cod

‘E Not2  Fordringar hos koncernforetag 2023-12-31 2022-12-31

o

;r] Ingaende anskaffningsvirden 5 000 0

) Tillkommande fordringar 0 5 000
Utgaende anskaffningsvirden 5 000 5 000
Redovisat virde 5 000 5 000

Ovriga noter
Not3 Koncernforhallanden

Bolaget dr heldgt dotterbolag till Travel Service i G6teborg AB, Org. nr 5566439-4210, site Goteborg.
Not4  Definition av nyckeltal

Soliditet
Justerat eget kapital 1 procent av balansomslutning

Goteborg
2024-03-28

) P

I.ars Sandheden
Styrelseledamot
2024-03-28

dnsk€rittelse har lamnats den 28 mars 2024.

Claes Jorstam
Auktoriserad revisor
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Till bolagsstdmman i Tripbookers Europe AB

Org.nr. 556585 - 8791

Rapport om drsredovisningen

Uttalanden

Jag har utfért en revision av arsredovisningen for Tripbookers
Europe AB for &r 2023,

Enligt min uppfattning har arsredovisningen upprattats i enlighet
med arsredovisningslagen och ger en i alla vasentliga avseenden
rattvisande bild av Tripbookers Europe ABs finansiella stallning per
den 31 december 2023 och av dess finansiella resultat for aret en-

ligt arsredovisningslagen. Forvaltningsberattelsen ar forenlig med

arsredovisningens dvriga delar.

Jag tillstyrker darfor att bolagsstamman faststdller resultatrak-

ningen och balansrakningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfért revisionen enligt International Standards on Au-
diting [ISA) och god revisionssed i Sverige. Mitt ansvar enligt dessa
standarder beskrivs nGrmare i avsnittet Revisorns ansvar. Jag ar
oberoende i férhallande till Tripbookers Europe AB enligt god revi-
sorssed | Sverige och har i dvrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar

enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat dr tillrdckiiga och

andamalsenliga som grund f6r mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det @r styrelsen som har ansvaret for att arsredovisningen upprét-
tas och att den ger en rattvisande bild enligt arsredovisningslagen.
Styrelsen ansvarar dven fér den interna kontroll som den bedomer
ar nddvandig for att uppratta en arsredovisning som inte innehal-
ler négra vasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegent-

ligheter eller misstag.

Vid upprattandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen for be-
démningen av bolagets formaga att fortsatta verksamheten. Den
upplyser, nar s& ar tillampligt, om férhéllanden som kan paverka
férmagan att fortsatta verksamheten och att anvanda antagan-
det om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift tilldmpas dock
inte om beslut har fattats om att avveckla verksamheten.

Revisorns ansvar

Mina mél &@r att uppna en rimlig grad av sékerhet om huruvida ars-
redovisningen som helhet inte innehdller nagra vasentliga felaktig-
neter, vare sig dessa beror pa cegentligheter eller misstag, och att

amna en revisionsberdttelse som innehaller mina uttalanden. Rim-

ig stikerhet &r en hdg grad av sikerhet, men &r ingen garanti for
att en revision som utfors enligt ISA och god revisionssed i Sverige
alltid kommer att upptécka en vasentlig felaktighet om en sadan

Revisionsberattelse

finns. Felaktigheter kan uppstd pad grund av cegentligheter eller
misstag och anses vara vasentliga om de enskilt eller tillsammans
rimligen kan férvéntas paverka de ekonomiska beslut som anvén-

dare fattar med grund i arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvander jag professionellt om-

dome och har en professionellt skeptisk inst&lining under hela re-

visionen. Dessutom:

» identifierar och beddmer jag riskerna for vasentliga felaktig-
heter i arsredovisningen, vare sig dessa beror pa oegentligheter
eller misstag, utformar och utfor granskningsatgérder bland an-
nat utifrdn dessa risker och inhdmtar revisionsbevis som ar tillrack-
liga och @ndamalsentiga for att utgdra en grund f6r mina uttalan-
den. Risken fér att inte upptdcka en vasentlig felaktighet till f5ljd
av oegentligheter ar hdgre an fér en vasentlig felaktighet som be-
ror pa misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande |
maskopi, f&rfalskning, avsiktliga uteldmnanden, felaktig informat-
ion eller asidosattande av intern kontroll.

+ skaffar jag mig en forstaelse av den del av bolagets interna kon-
troll som har betydelse for min revision for att utforma gransk-
ningsatgdrder som ar ldmpliga med hansyn till omsténdigheterna,
men inte f6r att uttala mig om effektiviteten i den interna kontrol-
len.

« utvdrderar jag lampligheten i de redovisningsprinciper som an-
vands och rimligheten i styrelsens uppskattningar i redovisningen
och tillhorande upplysningar.

 drar jag en slutsats om l[ampligheten i att styrelsen anvdnder
antagandet om fortsatt drift vid upprattandet av arsredovis-
ningen. Jag drar ocksa en slutsats, med grund i de inhdmtade re-
visionsbevisen, om huruvida det finns nagon vasentlig osdkerhets-
faktor som avser sadana hdndelser eller férhallanden som kan
leda till betydande tvivel om bolagets formaga att fortsatta verk-
samheten. Om jag drar slutsatsen att det finns en vasentlig osa-
kerhetsfaktor, maste jag i revisionsbergttelsen fésta uppmérksam-
heten pd upplysningarna i Grsredovisningen om den vasentliga
ostkerhetsfakiorn eller, om sadana upplysningar ar otilirackliga,
modifiera uttalandet om arsredovisningen. Mina slutsatser base-
ras pa de revisionsbevis som inhdmtas fram till datumet for revis-
ionsberattelsen. Dock kan framtida handelser eller forhallanden
gora att ett bolag inte IGngre kan fortsatta verksamheten.

« utvtirderar jog den oOvergripande presentationen, strukturen
och innehallet i arsredovisningen, ddribland upplysningarna, och
om arsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna

och hdndelserna p& ett sGtt som ger en rattvisande bild.

Jog maste informera styrelsen om bland annat revisionens plane-
rade omfattning och inriktning samt tidpunkten fér den. Jag maste
ocksd informera om betydelsefulla iakttagelser under revisiﬂnen,s/_
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daribland de eventuella betydande brister i den interna kontrollen

som jag identifierat.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra for-
fattningar

Uttalanden

Utdver min revision av arsredovisningen har jag Gven utfort en re-
vision av styrelsens férvaltning fér Tripbookers Europe AB for ar
2023 samt av forslaget till dispositioner betraffande bolagets vinst

eller forlust,

Jag tillstyrker att bolagsstdmman disponerar vinsten enligt forsla-
get i fGrvaltningsberéttelsen och beviljar styrelsens ledamot an-

svarsfrihet for rakenskapsaret.

Grund for uttalanden

Jag har utfért revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Mitt an-
svar enligt denna beskrivs n&rmare i avsnittet Revisorns ansvar.
Jag ar oberoende i férhallande till Tripbookers Europe AB enligt
god revisorssed | Sverige och har i 6vrigt fullgjort mitt yrkesetiska

ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat ar tillréckliga och

andamalsenliga som grund for mina uttalanden.,

styrelsens ansvar

Det ar styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner be-
traffande bolagets vinst eller f6rlust. Vid forslag till utdelning inne-
fattar detta bland annat en bedémning av om utdelningen ar {or-
svarlig med hansyn till de krav som bolagets verksamhetsart, om-
fattning och risker stdller pa storleken av bolagets egna kapital,
konsolideringsbehoyv, likviditet och stallning i 6vrigt.

Styrelsen ansvarar f6r bolagets organisation och férvaltningen av
bolagets angeldgenheter. Detta innefattar bland annat att fortlo-
pande beddma bolagets ekonomiska situation och att tillse att bo-
lagets organisation dr utformad sa att bokftringen, medelsférvalt-

ningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter i dvrigt kontroll-

eras pa ett betryggande satt.

Gateborg 20% - 3—-2_‘?
f.l

Claes Jorstam
Auktoriserad revisor
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Revisorns ansvar

Mitt mal betraffande revisionen av forvaltningen, och dérmed mitt
uttalande om ansvarsfrihet, ar att inhamta revisionsbevis for att
med en rimlig grad av sdkerhet kunna beddma om nagon styrelse-

ledamot i nagot vasentligt avseende:

« foretagit nagon atgard eller gjort sig skyldig till nGgon f6rsum-
melse som kan féranleda ersattningsskyldighet mot bolaget, eller
* pa nagot annat satt handlat i strid med aktiebolagslagen, Grs-

redovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betraffande revisionen av forslaget till dispositioner av bo-
lagets vinst eller forlust, och dérmed mitt uttalande om detta, ar
att med rimlig grad av sdkerhet bedéma om férslaget dr férenligt

med aktiebolagsiagen.

Rimlig sakerhet ar en hdég grad av stkerhet, men ingen garanti for
att en revision som utfors enligt god revisionssed i Sverige alltid
kommer att upptécka atgarder eller férsummelser som kan féran-
leda ersattningsskyldighet mot bolaget, eller att ett férslag till dis-
positioner av bolagets vinst eller {orlust inte ar férenligt med aktie-

bolagslagen,.

Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige anvan-

der jag professionellt omdéme och har en professionellt skeptisk

installning under hela revisionen. Granskningen av f8rvaltningen
och forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller forlust grun-
dar sig framst pa revisionen av rakenskaperna. Vilka tillkommande
granskningsatgarder som utférs baseras pa min professionella be-
démning med utgangspunkt i risk och vasentlighet. Det innebdr att
jag fokuserar granskningen pa sadana atgarder, omraden och for-
hallanden som ar vasentliga for verksamheten och dar avsteg och
overtradelser skulle ha sarskild betydelse f6r bolagets situation.
Jag gdr igenom och provar fattade beslut, beslutsunderlag, vid-
tagna atgérder och andra férhallanden som ar relevanta fér mitt

uttalande om ansvarsfrihet.

Som underlag for mitt uttalande om styrelsens férslag till disposit-
ioner betraffande bolagets vinst eller t6rlust har jag granskat om

forslaget ar forenligt med aktiebolagslagen.




